bilingvalni a bikulturni pristup k tlumoceni

V soucasnosti nejvice preferovany. Tlumocnik je komunikacni prostiedek, je to bilingvalni
a bikulturni bytost, kterd tlumoc¢i mezi dvéma riiznymi jazyky, ale i mezi dvéma odliSnymi
kulturami. Takovy tlumoc¢nik, vychozi informace nejen pievadi, ale také pfemysli o tom, jak
sd€leni ptevést tak, aby odpovidalo nejen jazykovym, ale i kulturnim normam ztc¢astnénych
stran. Nasleduje Eticky kodex tlumo¢nika znakového jazyka.



